April 12th, 2026
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Saturday, April 11th

All Souls
Miguel & Roxana Martinez

Anthony Naranjo
Donald Rama

David Rocha

Nadine More

Daniel Hernandez
Jonathan Marquez
Fabian Diaz Jr.

Camilo Leon Jr.

ALL SOULS

Jose Guadalupe Ruvalcaba
Georgina & Jorge Ruiz

Graciela Amador Perez T
Sunday, April 12th

Luisa Barragan

Elena Nufiez Juan
Fermin Pineda

Jesus Dominguez

Belen Barraza

Fernando Zazueta
Emelie Alexandra Cobian
All Souls

Julio Alvarez

Francisco Gamboa

Sara Plaza Martinez
Sandra (Alvarez) Fernandez
Mariano Gallegos

Byron Arevalo

Olivia Chavez Gutierrez
Jose Angel Gonzalez
Julio Cordoba

Jose Guadalupe Ruvalcaba
Maria Dolores Arciga
Eduardo Avitia & Family
Eduardo Reyes

ALL SOULS

Jose Quiroz

Margarita Palafox

David Rocha

Maria De Jesus

| Mass [ntentions
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Monclaq, Apnl 13th

9:00 a.m. ALL SOULS
Nadine More Birthday
Kaithlyn Stahl Birthday
David Rocha t
Jose Guadalupe Ruvalcaba
Luis Olague T
T uesday, April 14th
9:00 a.m. ALL SOULS
David Rocha T
Jose Guadalupe Ruvalcaba
Jose Felipe Fajardo Conversion
Edna Mondragon Spec. Int.
Wednesday, April 15th
9:00 a.m. ALL SOULS
David Rocha +
Jose Guadalupe Rubalcava ¥
Consuelo Tovar
T hursday, Aprll 1 6th
9:00 a.m. ALL SOULS
David Rocha T
Jose Guadalupe Rubalcava +
Maria Salome Magafia +
Friday, Aprll 1 7th
9:00 a.m. ALL SOULS
David Rocha t

Jose Guadalupe Ruvalcaba +

Franko Correa t

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a prest, deacon, employee, or volunteer,
call the toll free Sexuval Misconduct Hotline
at 1-888-2046-9070

REPORTE EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o
wvoluntario, lame a la Linea Directa de Conducta
Sexval Inapropiada al
1-888-204-9090
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Tagalog Mass
April 19th, 2026
3:00PM




On Tuesdays (first, second & third) at 6:00p.m. to Los martes (primero, segundo y tercero) de

7200 p.m. we have exposition of the 6:00 p.m. a 7:00 p.m. Temenos exposicidn

Blessed Sacrament with Benediction v al santisimo Sacramento

We invite all to attend and spend some time with Los imvitamos a estar frente al Santisimo.

the Lord. i
El dltinno martes del mes tenemos una

On the last Tuesday of the month we hawve a

misa de sanacion en Ingles a las 7:00 p.m.
Healing Mass at 7:00 p.m. and -
Todos san bienvenidos. Los jueves y viernes

all are welcome to attend 2 3
despues de la Misa de las 9:00am

On Thursday & Fridays after 2:00am Mass, we hawve X .
Temenos exposicion al Santisimo

Exposition of the Blessed Sacrament
Sacramento de 9:230 a.m. al medio dia.
from 9:30 a.m. to 12 Moon
ESTEMOS MAS CERCA DEL SENOR.
LET US ALL COME CLOSER TO THE LORD.

Confesiones en Ingles v Espanol

Conf i 5 isl d English j -
onfessions Spanish an ngzlis L -

Martes 6:00 PM-7:00 P

Tuesdays 6:00PM — 7:00PM

Fridays 6:00 PM-7:00 PM Viernes 6:00 PM— 7:00 PM

WWW.HAMILTONWORLDTRAVEL.NET
INFO@HAMILTONWORLDTRAVEL.NET

v (951) 476-5473
iy

24/7 EMERGENCY SERVICE LICENSED & INSURED

B —
“oﬂwoR‘D‘RAVEL
o8 Anna *Maintenance
= £ Hamilton | *Planting JESUS ORTIZ

*Pruning & Removal
*Yard & Slope Clean-Ups——
*Stump Grinding iy

*Brush ClI " -

CELL: (714) 402-7081
OFFICE: (714) 639-7363
FAX: (951) 977-8516

INQUIRE
HERE

TRAVEL AWAITS

Cruises ARilgrimages ~ Families 2~ Grioups
TrainsgAdbDestination Tiravel 2 Luxury
Speciall®@ccasions ~ Themel RPanks

" N e

TRAVEL WITH HEART. TRAVEL WITH WONDER.

A, o
"‘Qﬁ‘ Peleome! ;Bienvenidos! Waligayang 5 agdating ! Beowenuto! _);:("P
, ® :\\Q\" New to our parish or want to update your registration? \~ /,//-.,
;Es nuevo en nuestra parroquia o desea actualizar su registro? = .I
Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.
You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.
Por favor, complete TODA la informacién para que podamos actualizarlo o registrarlo en nuestra parroquia.

Puede depositar la parte de la inscripeion en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficina parroguial.

Date: Current Envelope #: [] Yes, Twould like to receive envelopes
Head of FHousehold Name: Spouse’s name: [J No, Twould not like to receive envelopes
Occupation: Address: City: Zip:

Phone #: Email Address:

Secondary Phone #:

Fecha:, el # de Sobre Actual: [18i, me gustaria recibir sobres.

Notab Nombre de pareja: [INo, no me gustaria recibir sobres.
Occupacion: direccion de ‘Hogar: Cuidad: Codigo Postal: : 0 2
#de Telefono: Correo electronico:

# de Telefono Secundario: \q

DIVINE MERCY

C;orpus C}ﬁristi Koman (;2‘1)[1:[1(;)]_!}‘
3

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping com-
munity on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young
and old; without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the
multi-cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the
benefit of the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus. Christ

La Afirmacién de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, so-
mos un sacramental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiri-
tual a toda la gente, ya sea joven o anciana, sin la distinciéon de color, genero u origen nacional. Por este re-
conocimiento, afirmamos entender y respetar las multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social.
Aceptamos el llamado a la conversidn, al uso de nuestros dones en beneficio a la comunidad, al cariio al ser-
vicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez
(Arelyalvarez7@yahoo.com)
Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto
Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:

Pastor /[Parroco: Rev. Fidel Rivero

Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Munoz Martinez

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez Maria Barron
Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Office Hours/Horas de Oficina

Mondag - ]:riclag/ | unesa Viernes 9:00 am - 4:00 pm

Liturgy/ | iturgia

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English
Saturday 8:00 am English
9:00 am Espaiiol

ClLOSEFDon Sat.& Sun./Ccrrado los Sabados Y Domingos.

=> CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm
Confessions/ Confeciones :
Tuesday /Martes 6 :00 pm -7:00 pm
Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm

Martes y Jueves
Saturday: 5:30 pm English
7:15 pm Espaiiol
Sunday: 7:00 am Espaifiol
9:00 am English

11:00 am Espaiiol Quinceafieras call the office at least 6 Months Prior

Quinceaferas | lame por lo menos 6 meses de anticipacién.

ﬁacraments / icramentos
Baptism: Callthe Parish Office

1:00 pm Espaiiol
5:00 pm English
7:00 pm Espafiol

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc 3 www.corpuschristicorona.com



